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2.2

Zmluva o kontrolnej ¢innosti ¢. ASM-163/2021
uzatvorena podla § 591 az 600 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
Vv zneni neskorsich predpisov

Clanok I. Zmluvné strany

Objednavatel’
Sidlo
V zastupeni

ICO

IC DPH

Bankové spojenie
IBAN

Vykonavatel’ - obchodné meno
Sidlo podnikania

Konajuci prostrednictvom

ICO

IC DPH

Bankové spojenie

IBAN

Cislo telefonu a e-mail

Register

. Slovenska republika - Ministerstvo obrany SR

Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava

: Mgr. Jan BUCAN - riaditel Uradu spravy majetku

Statu

: 30845572
: SK2020947698

Statna pokladnica

: SK50 8180 0000 0070 0017 1215

(d’alej len ,,objednavatel™)

: STABIL spol.sr.o.

. Priemyselna 5/B, 917 01 Trnava
. Peter OKOLICANYI - konatel

. 31436161

: SK2020391846

. +421 335987 100, stabil@stabil.sk
. Obchodny register Okresného sudu Trnava,

oddiel: Sro, vlozka ¢islo:786/T

(d’alej len ,,vykonavatel)
(d’alej spolu aj len ,,zmluvné strany*)

Clanok II. Predmet zmluvy

Vykonavatel’ sa zavizuje, ze za podmienok dohodnutych v tejto zmluve, vo vlastnom mene
a na vlastnu zodpovednost’ pre objednévatel’a vykona nestranne kontrolu spocivajicu v(o) :
vykonavani pravidelnych kontrol stabilného hasiaceho zariadenia SHZ STAB/NOVEC1230
[SAPPHIRE/ (dalej len ,,SHZ*) v sulade s ustanoveniami zakona ¢.314/2001 Z. z.
0 ochrane pred poZiarmi v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky MV SR ¢.169/2006 Z. z.
0 konkrétnych  vlastnostiach ~ stabilného  a polostabilného  hasiaceho  zariadenia
a 0 podmienkach ich prevadzkovania a zabezpecenia ich pravidelnej kontroly, v stlade
s prevadzkovymi pokynmi a podmienkami uréenymi vyrobcom SHZ a v rozsahu podla
tejto zmluvy a jej prilohy €. 1;

kontrolami zisteny stav SHZ zaznamena vykonavatel’ do prevadzkového dennika, spolu s
datumom vykonania a €itatelnym menom a priezviskom a podpisom osoby, ktora kontrolu
vykonala a s ndvrhom na odstranenie zistenych nedostatkov a vystavi protokol
0 vykonanych kontroléch;

(d’alej len ,.kontrola* alebo ,,kontrolna ¢innost’).

Objednavatel’ sa zavdzuje za riadne vykonanu kontrolu zaplatit’ odplatu podla ¢lanku
IV. tejto zmluvy v zmysle platobnych podmienok dohodnutych v ¢lanku V. tejto zmluvy.
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2.3

3.1

3.1.1

3.1.2

Vykonavatel je povinny vSetkymi dostupnymi spdsobmi, technickymi prostriedkami a
metodami v plnom rozsahu vykonat’ kontrolu. Vykonavatel tymto vyhlasuje, Zze ma

v zmysle platnych pravnych predpisov opravnenie na vykonavanie kontrol SHZ podrl’a tejto
zmluvy.

Clanok III. Cas, spdsob a miesto vykonania kontroly

Vykonavatel’ sa zavazuje, Ze riadne vykona kontrolu pocas platnosti a Gi¢innosti tejto zmluvy
V nasledujucich terminoch:
e 1x ro¢na kontrola

e 1x polroc¢né kontrola — bude vykonana ako 1. v poradi
e 2x §tvrtroéna kontrola
e 8x mesacna kontrola

Zaciatok vykondvania kontrolnej ¢innosti : 1.6.2021,

ukoncenie vSetkych kontrol najneskor: do 31.5.2022; vykonavatel’ sa zavdzuje dodrzat
pravidelnost’ vykonavania kontrolnej ¢innosti podl'a tohto ustanovenia, pricom konkrétny
den a ¢as v prislusnom mesiaci, $tvrtroku, polroku a/alebo roku dohodne s objednavatel'om
vopred v stlade s bodom 3.7. tohto ¢lanku zmluvy.

Miesto vykonania kontroly: Stredisko prevadzky objektov Bratislava, priestory NFIU
Regrutska ulica, Bratislava — Vajnory.

Rozsah mesacnej kontroly SHZ:
a) Kkontrola stavu a tlaku naplne hasiacej latky v tlakovych nadobach SHZ pomocou
inStalovaného tlakomeru,
b) funkcné preskusanie prvkov optickej a zvukovej vystraznej signalizacie,

c) kontrola tlakovych nadob a ich celkového vybavenie (ventil, krytky zavitov, tlakomer,
vypustacie hadice, elektricky a tlakovo ovladané riadiace hlavice, riadiace tlakové
flexibilné a pevné potrubie, ukotvenie) z hl'adiska poSkodenia alebo chybajucich dielov
vzdy pre iny hasebny usek,

d) kontrola flexibilného a pevného tlakového ovladacieho potrubia z hl'adiska uvol'nenych
zavitovych spojov, poSkodenych zavitov, pnutia, rezov, znecistenia. Pritiahnutie
vSetkych vol'nych fitingov a spojov, vymena poskodenych dielcov,

e) Kkontrola vystupnych riadiacich otvorov na ventiloch flias na tesnost’ pomocou spreju na
netesnosti vZdy pre iny hasebny usek,

f) kontrola volného pristupu do chraneného priestoru k tlag¢idlovym hlasi¢om ,,START a
STOP* ak tlakovym nadobam,

g) kontrola elektrickych riadiacich hlavic tlakovych nadob na mechanické poskodenia,
koroziu a znedistenie,

h) kontrola elektrického vedenia hlavic na pnutie a poskodenie izolacie vzdy pre iny
hasebny usek,

i) funkc¢na skuska ovladacich zariadeni pre jeden hasebny usek,

j) funk¢na skuska zariadeni zobrazujucich jednotlivé stavy z jedného hasebného tseku,
k) kontrola prevadzkového dennika,

I) kontrola spravnej prevadzky ustredne,

m) Kkontrola bezporuchovosti systému,

n) preskasanie ¢elného panelu,

0) Kontrola spravnej ¢innosti nasavacich jednotiek,
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p) kontrola funk¢énosti nasavacieho systému,

g) Kontrola ¢istoty nasavacieho systému,

r) vizualna kontrola a kontrola ¢istoty hlasi¢ov,

s) kontrola neporusenosti skla START a STOP tlagitka.

Rozsah Stvrtrocnej kontroly SHZ:
a) Kontrola v rozsahu mesac¢nej kontroly,

b) test vSetkych pripojenych skupin hlasi¢ov,

c) testovladacich a riadiacich reléovych vystupov pre ovladanie riadiacich, signaliza¢nych
a poziarno-technickych zariadeni,

d) vycistenie riadiacej ustredne stlatenym vzduchom,

e) preskasanie sietového napajania nidzovych zdrojov riadiacej ustredne odpojenim
hlavného isti¢a a premeranim vystupného napétia z batérii,

f) premeranie kapacity batérii nidzového zasobovania elektrickou energiou,

g) demontaz elektricky riadenych sptstacich hlavic z ventilovych zostav tlakovych flias a
nasledné uvedenie riadiacej stredne do skisobnej prevadzky,

h) odpojenie skupin hlasi¢ov na tstredni,

i) pripojenie jednotlivych skupin hlasiCov cez interface na PC a ich kontrola pomocou
programov doporucenych vyrobcom (napr.: 92TOOL, resp. 91GRAF, 91SERV),

J) Vv pripade prekrocenia diagnostickych nastavenych hodndt hlasica, tento demontovat,
sokel ocistit a samotny hlasi¢ prefuknut’ stlaCenym vzduchom, precisteny a
demontovany hléasi¢ opit” prekontrolovat cez hlasiCovy interface s porovnanim
diagnostickych hodndét pomocou PC, ak nie je v pripustnych toleranciach nahradit’ ho
novym,

K) neautomatické hlasice - tlacidlo ,,Spustenie hasenia“ - vyskusat’ zatlatenim areta¢ného
tlacidla s vratenim do vychodzieho stavu, poskodené a rozbité ochranné sklicka
nahradit’ novymi,

I) kontrola funkcnosti zabudovaného vypinania zariadeni v pripade hasebného zasahu
(vypnutie klimatizacie, resp. vypnutie ventilacie atd’.),

m) funkcné preskusanie vsetkych prvkov optickej a zvukovej vystraznej signalizacie,

n) Kkontrola tlakovych flia§ a ich celkového vybavenia (ventil, kryty zavitov, tlakomer,
vypustacie hlavice, elektricky a tlakovo ovladané riadiace hlavice, riadiace tlakové
flexibilné a pevné potrubie, ukotvenie flias) z hl'adiska poskodenia alebo chybajucich
ventilov,

0) kontrola flexibilného a pevného tlakového ovladacieho potrubia z hl'adiska uvol'nenych
zavitovych spojov, poSkodenych zavitov, pnutia, rezov, znelistenia, pritiahnutie
vSetkych volnych fitingov a spojov, vymena poskodenych dielov, Kontrola vystupnych
riadiacich otvorov na ventiloch flia§, tlakovych flia§ a zostavy ventilov na netesnosti
pomocou spreju na netesnosti,

p) Kontrola vypustacich hadic a uvolnenych zavitovych spojov, poskodenych zavitov
a pancierovania, dotiahnutie spojov a vymena poskodenych hadic,

q) kontrola konzol, upevinovacich pasov, drziakov flia§ a upevnovacich prvkov
rozvodného rurového systému z hladiska uvol'nenia, poskodenia a zlomenych dielov,
kontrola vSetkych upeviiovacich elementov na kordziu, zamastenie a zneCistenie,
upevnenie uvolnenych dielov, vymena poskodenych dielov a vycistenie znecistenych
dielov,



Y

kontrola pristupu do chraneného priestoru k tla¢idlovym hlasi¢om ,,Spustenie hasenia“,
k tlakovym fl'asiam a hlasicom,

kontrola, ¢i sa nezmenili podmienky v chranenom priestore oproti realizaénému
projektu zariadenia z hl'adiska jeho spravnej funkcie pre rovnomerné rozdelenie hasiva
z vypustacich trysiek vzdy pre iny hasebny usek,

kontrola elektrickych riadiacich hlavic tlakovych flia§ na mechanické poskodenie,
koroziu a znecistenie. Kontrola elektrického vedenia hlavic na pnutie a poSkodenie
izolacie vzdy pre iny hasebny usek. Vymena poskodenych hlavic,

kontrola pneumatickych riadiacich hlavic tlakovych flia§ na mechanické poskodenia,
kor6ziu a znecistenie. Kontrola flexibilnych hadiciek a spojov pneumatického sptstania
tlakovych flia§ vzdy pre iny hasebny usek.

3.1.4 Rozsah polro¢nej kontroly SHZ:

a)
b)

c)

d)
e)

f)
9)

h)

)

K)

kontrola v rozsahu mesac¢nej a Stvrtrocnej kontroly,

test vSetkych pripojenych skupin hlasicov,

test ovladacich a riadiacich reléovych vystupov pre ovladanie riadiacich, signalizaénych
a poziarno-technickych zariadeni,

vycistenie riadiacej Ustredne stlacenym vzduchom,

preskusanie sietového napdajania nidzovych zdrojov riadiacej ustredne odpojenim
hlavného isti¢a a premeranim vystupného napitia z batérii,

premeranie kapacity odpojenych batérii nidzového zasobovania elektrickou energiou,

demontdz elektricky riadenych spustacich hlavic z ventilovych zostav tlakovych flias a
nasledné uvedenie riadiacej stredne do skisobnej prevadzky,

odpojenie skupin hlasi¢ov na tstredni,

pripojenie jednotlivych skupin hlasi¢ov cez interface na PC a ich kontrola pomocou
programov doporuéenych vyrobcom (napr.: 92TOOL, 91GRAF, 91SERV),

v pripade prekrocenia diagnostickych nastavenych hodn6t hlésica, tento demontovat,
sokel ocistit’ a samotny hlasi¢ prefuknut’ stlacenym vzduchom,

precisteny a demontovany hlasi¢ opédt’ prekontrolovat’ cez hlédsicovy interface s
porovnanim diagnostickych hodn6t pomocou PC, ak nie je v pripustnych toleranciach
nahradit’ ho novym,

neautomatické hlasi¢e - tlacidlo ,,Spustenie hasenia® a STOP tlacidlo - vyskusat
zatlacenim areta¢ného tlacidla s vratenim do vychodzieho stavu, poskodené a rozbité
ochranné skli¢ka nahradit’ novymi,

m) kontrola funkénosti zabudovaného vypinania zariadeni v pripade hasebného zasahu

n)
0)

P)

q)

(vypnutie klimatizacie, resp. vypnutie ventilacie atd’.),

funk¢né preskusanie vsetkych prvkov optickej a zvukovej vystraznej signalizacie,
kontrola tlakovych flia§ a ich celkového vybavenia (ventil, kryty zavitov, tlakomer,
vypustacie hlavice, elektricky a tlakovo ovladané riadiace hlavice, riadiace tlakové
flexibilné a pevné potrubie, ukotvenie flias) z hl'adiska poskodenia alebo chybajucich
ventilov a vypustacich trysiek,

kontrola flexibilného a pevného tlakového ovladacieho potrubia z hl'adiska uvol'nenych
zavitovych spojov, poskodenych zavitov, pnutia, rezov, zneCistenia, pritiahnutie
vSetkych vol'nych fitingov a spojov, vymena poskodenych dielov,

kontrola vystupnych riadiacich otvorov na ventiloch flias, tlakovych flia§ a zostavy
ventilov na tesnost’ pomocou spreju na netesnosti,



Y

kontrola vypustacich hadic a uvolnenych zavitovych spojov, poskodenych zavitov
a pancierovania, dotiahnutie spojov a vymena poskodenych hadic,

kontrola konzol, upeviiovacich pasov, drziakov flia§ a wupevilovacich prvkov
rozvodného rarového systému z hl'adiska uvol'nenia, poskodenia a zlomenych dielov,
kontrola vSetkych upeviiovacich elementov na kor6ziu, zamastenie a znecistenie,
upevnenie uvolnenych dielov, vymena poskodenych dielov a vycistenie znecistenych
dielov,

kontrola voI'ného pristupu do chraneného priestoru, k hlasicom, k tla¢idlovym hlasicom
»Spustenie hasenia® ,,Stop* tlacitku (ak ich zariadenie obsahuje) a k tlakovym fl'asiam,
kontrola, ¢i sa nezmenili podmienky v chranenom priestore oproti realizacnému
projektu zariadenia z hl'adiska jeho spravnej funkcie pre rovnomerné rozdelenie hasiva
z vypuastacich trysiek a utesnenia hasebného useku,

kontrola elektrickych riadiacich hlavic tlakovych fliaS§ na mechanické poskodenie,
kor6ziu a znecistenie. Kontrola elektrického vedenia hlavic na pnutie a poskodenie
izolacie. Vymena poskodenych hlavic,

kontrola pneumatickych riadiacich hlavic tlakovych flia§ na mechanické poskodenia,
kor6ziu a znecistenie. Kontrola flexibilnych hadiciek a spojov pneumatického spuistania
tlakovych flias.

3.1.5 Rozsah ro¢nej kontroly SHZ:

a)
b)

c)
d)
e)
f)
9)

h)

)

K)

kontrola v rozsahu mesacne;j, Stvrtrocnej a polro¢nej kontroly,

odpojenie elektricky riadenych hlavic z tlakovych flias,

kontrola vSetkych automatickych hlasicov testovacim plynom na funkciu poziarneho
poplachu a v dvojhlési¢ovej zavislosti na spustenie riadiaceho procesu hasenia v
jednotlivych chranenych priestoroch,

aktivovanie tlacidlovych hlésiCov so spustenim riadiaceho procesu hasenia v
jednotlivych chranenych priestoroch,

demontaZ automatickych hlési¢ov a ich kontrola pomocou PC cez hlasicovy interface,
vystavenie protokolu o diagnostike automatickych hlasicov,

uvedenie do Cinnosti vSetkych svetelnych majdkov, sirén v chranenych priestoroch,
svetelnych panelov nad vstupmi do chrdnenych priestorov,

odpojenie skupin hlasicov a reléovych riadiacich skupin na ustredni, na riadiacej
ustredni SHZ vypnut’ prislusné relatka riadiacich hlavic,

odskrutkovat’ vSetky elektricky riadené hlavice z ventilovych zostav tlakovych flia§, po
odskrutkovani hlavic nasadit’ ochranné kryty na vol'né otvory ventilovych zostav a
zatlaCenim prislusného tlacidla ,,Spustenie hasenia“ aktivovat’ riadiace hlavice,
presvedcit’ sa, ¢i na vSetkych elektricky riadenych hlaviciach st vysunuté spusStacie
koliky, vadné hlavice po opakovanej iniciacii vymenit’,

hlavice, na ktorych nie je mozné plynulo zatlacit’ spistaci kolik do vychodzej polohy,
vymenit’,

prekontrolované riadiace hlavice spétne nasadit’ na zavitové pripoje ventilovych zostav,
vSetky prislusné rucéné tlacidla ,,Spustenie hasenia“ nastavit’ do vychodzej polohy a
osadit’ ochranné sklicka,

na riadiacej ustredni SHZ spétne aktivovat’ prislu§né relatka riadiacich hlavic,

na riadiacej ustredni SHZ odpojit’ riadiace relé prislusnej tlakovej fl'ase,

demontovat’ z ventilove] zostavy tlakovej flaSe -elektricki riadiacu hlavicu,



pneumaticku riadiacu hlavicu, pripadne riadiace flexibilné alebo pevné potrubie a
vypustaciu tlakovu hadicu a namontovat’ vSetky ochranné zavitové kryty na uvol'nené
otvory ventilovej zostavy,

q) odvazit' tlakova flaSu na prenosnej vahe, alebo zmerat tlak vo flasi overenym
meradlom,

r) zapisat’ vahu, alebo tlak a datum kontroly do ,,Skusobného protokolu. Ak ¢ista vaha,
alebo tlak hasebného plynu vo fl'asi sit mensie ako 95 % pdvodného plnenia, je potrebné
tuto fl'asu previezt’ na doplnenie v servisnej organizacii,

S) namontovat’ spitne tlakovu fTasu,

t) po prekontrolovani vsetkych spojov a upevnenia flaSe opédtovne uviest' prislusné
riadiace relé na ustredni SHZ do prevadzkového stavu,

u) odistit’ vSetky diely SHZ v prislu§nom chranenom priestore,

V) odborna prehliadka a sktska vyhradenych technickych zariadeni elektrickych, ktora
musi byt vykonand v stlade s § 9 Vyhlasky ¢. 508/2009 Z. z.,

w) podrla potreby vykonat sktisku zariadenia (prepravné tlakové zariadenie) podla zakona
¢.254/2011 Z. z. (smernica 2010/35/EU) a smernice 2008/68/EC s vydanim certifikatu
0 opédtovnom posudeni zhody Technickou inSpekciou.

Riadne vykonanie a prevzatie kontrolnej Cinnosti bude potvrdené objednavatelom v
Zazname o vykonani kontrolnej cinnosti, V ktorom bude okrem iného uvedena jednotkova
cena za vykonané jednotlivé ukony a celkova odplata za vykonanie kontroly. Dva originaly
potvrdenych zaznamov prilozi vykonavatel’ k faktire. Zaznamy o kontrolnej Cinnosti za
objednavatel'a podpiSu osoby uvedené v bode 8.1 tejto zmluvy.

Kontrolou zisteny stav SHZ zaznamena vykonavatel’ kontroly aj do prevadzkového dennika,
spolu s datumom vykonania a ¢itatelnym menom a priezviskom a podpisom osoby, ktora
kontrolu vykonala a s navrhom na odstranenie zistenych nedostatkov.

Vykonavatel’ sa zavizuje pre povolenie vstupu do objektu objednavatel'a minimalne 3
pracovné dni pred vykonanim kontroly oznamit’ e-mailom mena a priezviska pracovnikov
dodavatel'a, ktori vykonaju kontrolu, &islo OP, SPZ a typ vozidla, datum vykonania
poZzadovanej kontroly. Objednavatel’ umozni vstup pracovnikom a technike vykonavatel'a
na miesto kontroly, zabezpeci pre nich opradvnenie na vstup na miesto vykonania kontroly.
Zmluvné strany su povinné v zmysle zakona ¢. 18/2018 Z. z o ochrane osobnych tidajov a

o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o ochrane osobnych udajov®) a
Nariadenia Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov,

(dalej len ,,GDPR*) zabezpecit’ pozadovani mieru ochrany vsetkych osobnych udajov, s
ktorymi budu prichéddzat’ do kontaktu v stvislosti s plnenim si svojich povinnosti podl'a
tejto zmluvy. O akejkol'vek zmene v zozname pracovnikov je vykonavatel’ povinny
bezodkladne pisomne informovat’ objednavatel’a.

Vykonavatel’ je povinny pred zacatim prac, najneskdr v deil zacatia, predlozit’ opravnenym
osobam objednavatela vSetky povolenia, opravnenia a osved¢enia potrebné pre danti ¢innost’
a predlozit’ aktudlny doklad o vykonanom Skoleni z BOZP a OPP.

Pred zaCatim kontrolnej c¢innosti v zmysle tejto zmluvy zodpovedny zamestnanec
objednavatel'a oboznami vykonavatel'a so zakladnymi predpismi v oblasti BOZP a OPP,
z4dsadami bezpecného spravania sa na pracoviskdch objednévatela a moznymi rizikami
spojenymi s pohybom zamestnancov v priestoroch, v ktorych sa bude kontrolna ¢innost
vykonavat'.



3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

4.1

4.2

4.3

Vykonavatel pri plneni tejto zmluvy zodpoveda:

a) za dodrZiavanie ustanoveni zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov (v texte zmluvy aj ako ,,BOZP%),

b) za ochranu pred poziarmi v mieste vykonavania kontroly podl'a zakona ¢. 314/2001
Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov (v texte zmluvy aj ako
,OPP*) a vyhlasky MV SR €. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni
neskorsich predpisov,

c) za dodrziavanie ustanoveni nariadenia vlady SR €. 395/2006 Z. z. o minimalnych
poziadavkach na poskytovanie a pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych
prostriedkov,

d) za vykonanie kontroly len prostrednictvom odborne a zdravotne sposobilych
pracovnikov,

e) za poskytnutie vSetkych zdravotnych, hygienickych a osobnych ochrannych
pomdcok svojim pracovnikom, ktoré su potrebné pre poskytnutie kontroly.

Vykonavatel’ bude vykonavat’ kontrolu v pracovné dni v pracovnom c¢ase objednavatel’a (od
7,00 hod. do 15,00 hod.), pricom konkrétny den, Cas a miesto vykonania kontroly v
prisluSnom mesiaci/Stvrtroku/polroku je vykonavatel’ povinny vopred pisomne dohodntt
S objednavatel'om.

Zmluvné strany sa zavizuju v€as a bez zbytocného odkladu informovat’ druhu stranu o
vsetkych doélezitych skuto¢nostiach suvisiacich s vykonanim kontroly, ktoré mézu ohrozit’
alebo obmedzit’ plnenie zmluvy, pripadne spdsobit’ nedodrzanie stanovenych terminov podl'a
tejto zmluvy.

Vykonéavatel sa zavézuje, Ze jeho pracovnici budua reSpektovat’ pokyny a instrukcie riadiacich
pracovnikov objednévatel’a, suvisiace s vnutornym poriadkom a rezZimom v mieste vykonania
kontroly, tiez ze budi dodrziavat’ vSeobecne zavdzné pravne predpisy, technické normy a
podmienky tejto zmluvy. Vykondavatel bude pri vykonavani kontroly postupovat’ s odbornou
starostlivostou.

Vykonavatel' zodpovedd za Skody na zdravi pracovnikov objednavatela spdsobenych
porusenim svojich povinnosti alebo v dosledku okolnosti, o ktorych vykonavatel’ vedel alebo
mal vediet’ v €ase plnenia zmluvy alebo ich mohol predvidat’. Vykonavatel' zodpoveda za
pracovné urazy svojich pracovnikov.

Vykonavatel' zodpoveda za Cistotu a poriadok v mieste vykonania kontroly. Vykonavatel
odstrani na vlastné naklady pripadné odpady, ktoré su vysledkom jeho ¢innosti v stlade
S platnymi pravnymi predpismi SR.

Clanok IV. Odplata za vykonanie kontroly

Odplata za vykonanie kontrolnej ¢innosti je dohodnutd podl'a zakona NR SR €. 18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorSich predpisov v sulade s cenovou ponukou vykonavatel’a, ktora je
obsahom prilohy €. 1 k tejto zmluve ako odplata kone¢na.

Odplata za vykonanie kontrolnej ¢innosti podl'a tejto zmluvy spolu je:

Odplata bez DPH : 3840,00 €

DPH 20% ;768,00 €

Odplata s DPH : 4608,00 €

Slovom : Styritisiciest’stoosem EUR/00 centov.

V dohodnutej odplate za kontrolna ¢innost’ uvedenej v bode 4.2 st zapocitané akékol'vek a
vSetky néklady vykonavatela spojené s plnenim predmetu zmluvy najmi vratane cestovného
a rezijnych nakladov, ktoré st uvedené v prilohe ¢. 1 k tejto zmluve, ako aj primerany zisk
vykonavatela.
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Vsetky zmeny rozsahu kontrolnej ¢innosti sa mézu uskutocnit’ len s pisomnym suhlasom
objednavatela a vykonavatel ich moéze vykonat az po ich pisomnom odsthlaseni
objednavatel'om.

Clanok V. Platobné podmienky, fakturacia

Pravo na zaplatenie odplaty za kontrolu podl'a tejto zmluvy vznika vykonavatel'ovi riadnym
vykonanim kontroly dohodnutym spdsobom v mieste vykonu kontroly a v mieste dodania v
sulade s ¢lankom I11. tejto zmluvy.

Vykonavatel’ vystavi faktaru do 15 dni po kazdom vykonani kontroly v zmysle § 73 zak. ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Faktira bude obsahovat’
nalezitosti podla § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov. Fakturu vykonavatel’ doruci objednavatel'ovi v troch vyhotoveniach.

Prilohou faktury bude Zaznam o vykonani kontrolnej c¢innosti podl'a cenovej ponuky uvedene]
v prilohe €. 1 tejto zmluvy, resp. dodato¢ne pisomne schvalenych naviac ¢innosti, odsthlaseny
a potvrdeny poverenym pracovnikom objednavatela. Kopie, fotokdpie a faxové faktury nie st
dokladom na uhradu. Doklady, ktoré st prilohou faktiry musia byt rovnako v origindlnom
vyhotoveni.

Splatnost’ faktary je do 30 dni od jej dorucenia objednavatel'ovi po riadnom splneni predmetu
zmluvy v stulade s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve na adresu: Stredisko prevadzky
objektov Bratislava, Za kasariiou 3, 832 47 Bratislava (d’alej len ,,SPO Bratislava®).

V pripade, ze faktura nebude obsahovat nalezitosti uvedené v bode 5.2 tohto ¢lanku, alebo
bude inak nespravna alebo netplna, objednavatel’ ju vrati vykonavatel'ovi na odstranenie chyb
najneskdr v posledny den lehoty splatnosti. Opravnenym vratenim faktiry prestdva plynat
lehota jej splatnosti. Nova lehota splatnosti za¢ne plynat odo dna dorucenia novej, opravene;j
faktury objednavatelovi.

Clanok VI. Zodpovednost’ za vady

Vykonavatel’ zodpoveda za to, Ze vykonanie kontroly podla tejto zmluvy je vykonané podla
dohodnutych zmluvnych podmienok tejto zmluvy. V pripade, ak objednavatel zisti, Ze
vykonavatel' vykonava kontrolnt ¢innost’ v rozpore so svojimi povinnostami, je opravneny
ziadat’ jej vykondvanie riadnym spdsobom, ako aj bezplatné odstranenie vad kontrolnej
¢innosti a/alebo $kod, ktoré takymto konanim objednavatel'ovi vzniknu.

Vykonavatel' zodpovedd za vady kontrolnej €innosti, ktoré objednévatel’ zisti po vykonani
kontroly. Objednavatel’ prostrednictvom pisomnej reklamécie oznami vykonavatelovi zistené
vady kontroly bez zbytocného odkladu po ich zisteni. Objednavatel’ ma pravo na ich bezplatné
odstranenie.

Po pisomnom ozndmeni objednavatel’a je vykonavatel’ povinny zacat’ s odstraniovanim vad do
3 dni od dorucenia reklamécie a vady odstranit’ v ¢o najkratSom technicky moznom ¢ase, resp.
v termine dohodnutom s objednavatelom. Reklamaciu si objednavatel uplatiiuje
prostrednictvom opravnenych osob uvedenych v bode 8.1 tejto zmluvy.

Objednavatel’ je povinny umoznit’ vykonavatel'ovi pristup do priestorov, kde sa maju vady
odstranovat’.

Vykonavatel’ zodpoveda za Skodu sposobeni jeho zamestnancami objednéavatel'ovi, ibaze by
Skoda vznikla preukazatelne zanedbanim povinnosti na strane objednavatela. Vykonavatel
zodpoveda za skody spdsobené jeho zamestnancami na majetku Slovenskej republiky v sprave
objednavatel'a v pInom rozsahu a je povinny pripadnt $kodu objednavatel'ovi uhradit’.
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Clanok VIL Zmluvné sankcie, vypoved’ a odstipenie od zmluvy

Ak vykonavatel’ nevykona kontrolu v dohodnutych pravidelnych terminoch podla ¢lanku III.
tejto zmluvy, t. j. do skonéenia prislusného mesiaca/stvrtroka/polroka resp. roka, je povinny
zaplatit’ objednavatel'ovi zmluvnua pokutu vo vyske 0,05 % z odplaty za vykonanie kontroly
za kazdy den omeskania az do ukoncenia kontroly podl'a zmluvnych podmienok.

V pripade, ze objednavatel’ bude v omeskani s uhradou faktury, je vykonavatel' opravneny si
od objednavatel’a uplatiiovat’ zaplatenie troku z omesSkania podla § 369 ods. 2 zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny
zékonnik®).

Ak vykondvatel’ nezacne s odstraitovanim nedostatkov kontrolnej ¢innosti, v riadne zacatom
odstranovani nedostatkov nepokracuje alebo ich neodstrani v dohodnutej lehote podl'a bodu
6.3 tejto zmluvy, ma objednavatel’ pravo uplatnit’ a vykonavatel' povinnost’ zaplatit’ zmluvni
pokutu vo vyske 30,- € za kazdy denn omeskania.

Uplatnenie sankcii bude vykonané pisomnou formou. Vyuctované sankcie uhradi povinna
strana opravnenej strane do 30 kalendarnych dni odo dila ich uplatnenia nezavisle na tom, ¢i
a v akej vyske vznikne druhej strane $koda. Dohodnuté sankcie hradi povinnd zmluvna strana
nezavisle na tom, ¢i a Vv akej vySke vznikne druhej zmluvnej strane Skoda. Zikladom pre
vypocet vysky sankcii je odplata s DPH.

Zmluvu mozno ukonéit dohodou zmluvnych stran alebo odstupenim, ato z doévodov
uvedenych v zédkone alebo ustanovenych touto zmluvou.

Odsttipenie od zmluvy musi byt druhej zmluvnej strane oznamené pisomne. V odstupeni od
zmluvy musi byt uvedeny dovod, pre ktory zmluvna strana od zmluvy odstupuje. Uginky
odstupenia nastavaju diiom dorucenia odstipenia druhej zmluvnej strane.

Za podstatné porusenie zmluvy zo strany vykonavatela sa povazuje najmi nevykonanie
kontroly riadne a/alebo véas v sulade s touto zmluvou a prilohou ¢. 1 k tejto zmluve. Za
podstatné porusenie zmluvy zo strany objednavatela sa povazuje bezdovodné omeskanie
objednavatela s thradou faktury podl'a ¢lanku V. tejto zmluvy o viac ako 30 dni.

Ak objednévatel’ ukon¢i tento zmluvny vztah vypovedou pred riadnym ukonéenim kontrolne;j
¢innosti zo strany vykonavatel'a bez toho, aby vykonavatel porusil svoje povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z tejto zmluvy, uhradi objednévatel’ vykonavatel'ovi naklady, ktoré mu do tejto doby
preukazatelne vznikli a boli zahrnuté v zmluvnej odplate rozpracovanej aneukoncéenej
kontroly. Tieto prace musia byt vyuctované na zéklade faktiry podl'a zmluvnych cien v stlade
S prilohou €. 1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vykonavatel’ nie je v omeSkani s terminom vykonania
kontrolnej ¢innosti uvedenym v ¢lanku I11. bode 3.1 tejto zmluvy po dobu, po ktort

nemohol svoju povinnost stivisiacu s vykondvanim kontroly plnit’ v sulade s touto zmluvou
nasledkom okolnosti, ktoré vznikli preukazatel'ne na strane objednéavatela alebo nasledkom
okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’ tak ako st tieto definované v § 374 Obchodného
zakonnika. V tomto pripade méa vykonavatel’ pravo na predizenie lehoty vykonavania
kontrolnej ¢innosti o lehotu, ktorej dizka sa ¢asovo zhoduje s lehotou, ktora branila
vykonévatelovi riadne a vcas vykonat’ kontrolu pre pri€iny a okolnosti vzniknuté na strane
objednavatela, alebo okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’ a thradu preukéazatel'nych a
dokladovanych nékladov, ktoré mu do tej doby vznikli. Dizku lehoty, o ktora sa &as na
vykonanie kontrolnej ¢innosti predlZuje si zmluvné strany dohodnt formou pisomného
dodatku k zmluve.

Clanok VIII. Zavereéné ustanovenia

Osoby opravnené konat’ v mene objednavatel’a vo veciach prevzatia kontroly a faktura¢nych
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ukonov:
- Mgr. Jarmila WIMMEROVA — vedtica SPO Bratislava, tel. 0960/317111,
e-mail: jarmila.wimmerova@mil.sk
- Jozef HANIC — prevzatie mesaénych kontrol; tel. 0960/327 599;
e-mail: jozef.hanic@mil.sk
- Ing. Jozef MIHAL (technik poziarnej ochrany) — prevzatie Stvrtro¢nych, polro¢nych
kontrol a ro¢nej kontroly, tel. 0960/317 103,
e-mail: jozef.mihal2@mil.sk.
Osoba opravnend konat’ v mene vykondvatel'a vo veciach technickych:
- Miroslav Lackovig¢, tel. +421 903 273 603; e-mail: lackovic@stabil.sk.

Tato zmluva vznika prejavom sthlasu s celym jej obsahom a jej podpisanim opravnenymi
zastupcami zmluvnych stran.
Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné vykonavat’ len v sulade s § 18 zakona ¢. 343/2015
Z.2. apo predchadzajtiicej dohode zmluvnych stran formou pisomnych dodatkov, ktoré budu
neoddelite'nou sti¢ast'ou tejto zmluvy.
Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vztahy znej vyplyvajuce
a vznikajuce prislusSnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a stvisiacimi platnymi
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
Vsetky c¢lanky a body tejto zmluvy vratane priloh je potrebné vykladat vo vzajomnej
suvislosti.
Zmluva je vyhotovena v piatich vyhotoveniach, pricom kazdé vyhotovenie zmluvné strany
prehlasujt za original. Styri vyhotovenia st uréené pre objednavatel’a a jedno vyhotovenie
pre vykondvatela.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze si opravnené tato zmluvu podpisat, ze si ju precitali a
stihlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni, ani za zvlast' nevyhodnych podmienok a na
znak suhlasu uvedenu zmluvu vilastnoruéne podpisuja.
Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu opravnenymi zastupcami zmluvnych
stran a G¢innost’ diiom nasledujacim po dni jej zverejnenia v sulade s ustanoveniami § 47a
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zadkonnik v zneni neskorsich predpisov.
Tato zmluva sa povinne zverejiiuje v stilade so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a 0zmene adoplneni niektorych zakonov (zékon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov.
Doru¢enim podla tejto zmluvy sa rozumie prijatie zésielky zmluvnou stranou, ktorej bola
adresovand. Za den dorucenia pisomnosti prostrednictvom poSty zasielanej ako doporucena
zasielka s dorucenkou sa povazuje takisto den,

a) V ktorom ju zmluvna strana odoprela prijat’

b) ktorym marne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo

c) vktory bola na nej zamestnancom poSty vyznaCend poznamka, ,,ze adresat sa

odstahoval®, ,adresit je neznamy*“ alebo ind poznadmka, ktord znamend
nedorucitelnost’ zasielky.

Pisomnosti dorucované prostrednictvom faxu sa povazuju za dorufené dnom dorucenia
uvedenym na vytlacenej sprave o ich uspeSnom odoslani. V pripade e-mailovej komunikacie
sa povazuje pisomnost’ za dorucenu v deil tispesného odoslania e-mailovej spravy na urent
e-mailovu adresu, aj ked’ sa adresat s obsahom e-mailovej spravy neoboznamil.
Zmluvné strany st si navzdjom povinné oznamit’” zmenu adresy na doruc¢ovanie, ¢isla faxu a
elektronickej adresy (e-mail) v lehote do 7 kalendarnych dni od ich zmeny. Ak sa zmluvné
strany navzajom v stanovenej lehote o zmene neinformujl, povazuje sa dorucenie pisomnosti
za riadne vykonané na poslednti znamu adresu.
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8.13 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmeny kontaktnych tidajov ako st sidlo zmluvnych stran, ¢islo
uctu zmluvnych stran, nazov organiza¢nych zloziek zmluvnych stran a zmena opravnenych
0s0b zmluvnych stran, nie st zmenami podliehajucimi sthlasu zmluvnych stran. Zmluvné
strany zmenu tychto kontaktnych udajov bezodkladne oznamia druhej zmluvnej strane
jednostrannym pisomnym ozndmenim, podpisanym opravnenym zastupcom, na kontaktna
adresu uvedenu v ¢lanku I. tejto zmluvy

8.14 Neoddelite'nou sucastou zmluvy je priloha ¢. 1 — cenova ponuka 0 pocte listov - 1.

V Bratislave, dia V Trnave, diia

Za objednavatel’a: Za vykonavatela:
Mgr. Jan BUCAN Peter OKOLICANYI
Riaditel konatel’

Uradu spravy majetku tatu STABIL spol.sr.o.



Priloha ¢.1 k zmluve o0 kontrolnej ¢innosti ¢. ASM-163/2021

Rozsah kontrolnej ¢innosti:

P. ¢. | Nazov polozky Pocet Jed. cena bez | Cena spolu
kontrol za DPH bez DPH
12 mesiacov
1. | Mesacna kontrola SHZ 8 180,00 € 1 440,00 €
2. | Stvrtro¢na kontrola SHZ 2 350,00 € 700,00 €
3. | Polro¢na kontrola SHZ 1 350,00 € 350,00 €
4, | Ro¢na kontrola SHZ 1 1 350,00 € 1 350,00 €
Cena spolu bez DPH: 3 840,00 €

Odplata bez DPH : 3840,00 €
DPH 20% ;768,00 €
Odplata s DPH : 4608,00 €
Slovom : Styritisiciest’stoosem EUR/00 centov.



